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INTRODUCTION. 



This is the first chapter of my book, " Talks with 
Cdi^s^diT De Bello Gallico ;'' I offer it to teachers of 
Latin two or three months before the publication 
of the complete work, in order that they may r| 
once gain some idea of the reform which I under- 
take. As a sort of preface to those " Talks," I have 
written a pamphlet — " Introduction to the Teaching 
of Ancient Languages." A study of this pamph- 
let is indispensable for the proper understanding of 
the manner in which to use. my first Latin book. 

It is, indeed, a first Latin book, intended to be 
given to the^pupil the very first day, without any 
preparatory study of declensions, conjugations, or 
syntax. This is the essence of the reform, which is 
not a change, but a radical revolution. I cannot 
affirm this too positively, for it is on this ground I 
have entrenched myself, and thence I call upon all 
who ardently desire the progress of superior edu- 
cation, to cooperate with me. 

This pamphlet, which is just published, demon- 
strates the need of a reform in the instruction of lan- 
guages, describes the nature of our reform, and 
carefully explains the manner of beginning the study 
of Latin by the use of ^^ Talks with Caesar T 

The complete work will appear in June, and in its 
Preface I shall give my latest experiences obtained 

• • • 
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iv INTRODUCTION. 

in the classes I teach according to the new method, 
and I shall also add any suggestions which may 
occur to me after the publication of my pamphlet. 

John Stuart Mill says: " Reforms, worthy of the 
name, are always slow, and reform even of govern- 
ments and churches is not so slow as that of schools, 
for there is the great preliminary difficulty of fash- 
ioning the instruments, of teaching the teachers.** 

So thoroughly did I apprehend the truth of that 
remark that three years ago I opened a summer 
Normal School in Plymouth, New Hampshire. The 
second session was held at Amherst College, and 
one hundred and fifty teachers attended, in ordef "^to 
learn how to teach the modern languages. This 
year the third session will be held again at Amherst, 
and I have added to the course the,,^_^_l^ . .. ._ 
guages, Latin, Greek, Hebrew, and Sanskrit, which 
will be taught by the new method. The programme 
of the Normal School is printed, and at the disposal 
of any who are interested in the matter. I trust 
that the teachers of ancient languages will be as 
eager to inform themselves of our mode of instruc- 
tion, as the teachers of living languages have been. 

L. SAUVEUH. 

New York, March, 187S. 

N, B. Teachers desiring further information will please address 

their letters to me, until May 15th, to the School of Languages, 
1481 Broadway, New York City. After May 15th my address will 
be found in *' The Nation," and in the " New England Journal of 
Education." 
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DE BELLO GALLICO. 



LIBER PRIMUS. 



I. 

Pallia est ont^Ms' divisa in partes trcs ; qudriim 
iinam incolunt Belgae, aliam Aquitdniy tertiam qui 
ipsorum lingua Celtae, nostrtt Galll appellantur. 

T^iven to tn^l^mnis divisa in partes tres, 

Gallia est divisa. 

Gallia est. divisa in partes. 

Gallia est divisa in partes tres. 

Nonne Gallia est divisa? 

Gallia est divisa. 

Nonne Gallia est divisa in partes? 

Nonne Gallia «st divisa in partes tres ? 

Nonne Gallia est omnis divisa'in partes tres? 

In quot partes est Gallia^omnis divisa? 

Gallia est omnis divisa in partes tres. 

Nonne Gallia est omnis divisa in partes tres, 
quarum unam incolunt Belgae? 

Nonne Gallia est omnis divisa in partes tres, 
quarum unam incolunt Belgae, aliam Aquitani, ter- 
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tiam qui ipsorum lingua Celtae, Latina Galli appel- 
lantur? 

Gallia est omnis divisa in partes tres. Nonne ? 

Ita est. 

Harum trium partium Belgae unarm incolunt. 

Harum trium partium Aquitani aliam incolunt. 

Harum trium partium tertiam incolunt qui ipso- 
rum lingua Celtae, Latina Galli appellantur. 

Nonne harum trium partium Belgae unam inco- 
lunt? 

Nonne harum partium Aquitani aliam incolunt ? 

Belgae Galliam incolunt. 

Nonne Aquitani Galliam incolunt ? 

Nonne Belgae, et Aquitani, et qui ipsorum lingua 
Celtae, Latina Galli appellantur, Galliam incolunt 'i 

Nonne hi omnes Galliam incolunt? ^? 

Ego non incolo Galliam. 

Tu non incolis Galliam. 

Num incolis Galliam ? 

Non incolo Galliam. 

Num incolo Galliam ? 

Non incolis Galliam. 

Num Caesar Galliam incolit ? 

Caesar Galliam non incolit. 

Belgae Galliae incolae sunt. 

Aquitani Galliae incolae sunt, 

Tu non incolis Galliam. 

Tu non es Galliae incola. 

Num Galliam incolimus? 

Galliam non incolimus. 
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Num Caesar Galliae incola est? 

Num es tu Galliae incola? 

Num sum Galliae incola? 

Num sumus Galliae incolae? 

Nonne Galliae incolae sunt qui ipsornm lingua 
Celtae, Latina Galli appellantur? 

Quotam partem Galliae incolunt? 

Tertiam partem Galliae incolunt. 

Quomodo appellantur ipsorum lingua qui tertiam 
partem Galliae incolunt? 

Quomodo appellantur Latina lingua? 

Quomodo appellantur Caesaris lingua? 

Nescio. 

Nonne Latina lingua est Caesaris lingua? 

Quomodo appellantur Caesaris lingua qui tertiam 
partem Galliae incolunt? 

Galli appellantur. 

Optime. 

Quomodo appellantur Ciceronis lingua qui ter- 
tiam partem Galliae incolunt? 

Nonne Caesaris lingua est Ciceronis lingua? 

Caesar Romanus est. Nonne ? 

Et Cicero ? 

Cicero quoque. 

Nonne Latina lingua est Romanorum lingua? 

Caesar et Cicero Romani sunt. 

Num Romani sumus ? 

Nonne qui tertiam partem Galliae incolunt Roma 
norum lingua Galli appellantur? 

Romanorum lingua non est mea lingua. 
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Num est Romanorum lingua tua lingua? 
Quomodo appellantur tua lingua qui tertiam par- 
tem Galliae incolunt ? 

Nonne ii C^^z/y appellantur tua lingua ? 

Quomodo appellantur Belgarum lingua ? 

Nescio. 

Num Belgarum lingua est Romanorum lingua? 

Minime vero. 

Nonne tres populi Galliam incolunt ? 

Qui populi Galliam incolunt ? 

Belgae, Aquitani, Galli Galliam incolunt. 

Hi oniJies Imgiidy mstiti'itis, legibus inter sc differ unt, 

Nonne Belgae, et Aquitani, et Galli, lingua, insti- 
tutis, legibus inter se differunt ? 

Belgarum lingua non est lingua Aquitanorum. 

Gallorum lingua non est Belgarum nee Aquita- 
norum lingua. 

Nonne Caesaris lingua est Romanorum lingua? 

Nonne Ciceronis lingua est Caesaris lingua ? 

Num lingua inter se differunt Cicero et Caesar? 

Nonne Demosthenes et Caesar lingua inter se dif- 
ferunt ? 

Nonne Graeca lingua est Demosthenis lingua ? 

Estne Graeca lingua nostra lingua? 

Nonne Romani et Graeci lingua inter se differunt ? 

Belgae, Aquitani, Galli institutis et legibus inter 
se differunt. 

Nonne Romani et Graeci institutis et legibus inter 
se differunt ? 
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Romanorum instituta non sunt Graecorum insti- 
tuta. 

Num sunt Romanorum leges Graecorum leges? 

Num sunt Belgarum instituta Aquitanorum insti- 
tuta? 

Num sunt Gallorum leges Aquitanorum leges ? 

Quomodo hi omnes inter se differunt ? 

Quae est horum omnium lingua? 

Nescio. 

Quae sunt horum omnium instituta? 

Quae sunt Belgarum, Aquitanorum, Gallorum 
leges ? 

Quae est Caesaris lingua ? 

Quae est Demosthenis lingua? 

Quae est Platonis lingua ? 

Nonne Plato, Demosthenes, Socrates, Sophocles, 
Pindarus Graeci sunt ? 

Nonne horum omnium lingua est Graeca lingua ? 

Quomodo appellantur Latina lingua qui Romam 
incolunt ? 

Quomodo appellantur Latina lingua qui Graeciam 
incolunt ? 

Guilds ab Aqultdnis Garumna flfimen^ a Belgts 
Mdtrona et Scquana dividit. 

Garumna flumen Gallos ab Aquitanis dividit. 
Matrona et Sequana Gallos a Belgis dividit. 
Garumna est flumen. 
Matrona et Sequana sunt flumina, 
Flumen fluit. 



6 COLLOQUIA CAESARIANA 

Garumna flumen fluit inter Gallos et Aquitanos. 

Matrona et Sequana flumina fluunt inter Gallos 
et Belgas. 

Unum flumen inter Gallos et Aquitanos fluit. 

Quod flumen fluit inter Gallos et Aquitanos ? 

Quae flumina fluunt inter Gallos et Belgas? 

Nonne duo flumina inter Gallos -et Belgas fluunt? 

Quomodo Latina lingua appellantur flumina quae 
inter Gallos et Belgas fluunt ? 

Quomodo Latina lingua appellatur flumen quod 
inter Gallos et Aquitanos fluit ? 

Quomodo appellatur flumen quod Gallos ab Aqui- 
tanis dividit ? 

Nonne tria flumina omnem Galliam dividunt ? 

Quomodo appellantur flumina quae omnem Gal- 
liam dividunt ? 

Flumina quae omnem Galliam dividunt Garumna, 
Matrona, Sequana appellantur. 

In quot partes haec flumina Galliam dividunt ? 

Nonne Gallia est omnis divisa in partes tres tri- 
bus fluminibus? 

Quibus fluminibus est Gallia divisa in partes 
tres? 

Matrona et Sequana fluunt inter Gallos et Belgas. 

Garumna fluit inter Gallos et Aquitanos. 

Matrona, Sequana, Garumna flumina fluunt in 
Gallia. 

Horum ofUJiium fortissiml siint Belgae, proptered 
quod a cultu atque hiimdnitdte provinciae loitgissime 
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absu7tty minimeque ad eos mercdtorcs saepe commeant^ 
atque ea quae ad effcminandos animos pertinent 
important ; proximique sunt GermdniSy qui trans 
Rhenum incolunt, quibuscum continenter helium ge- 
runt. 

Omnium Galliae incolarum Belgae fortissimi sunt. 

Aquitani, Belgae, Galli Galliam incolunt. 

Hi omnes sunt fortes. 

Belgae sunt fortiores quam Aquitani et Galli. 

Belgae sunt omnium fortissimi. 

Horum omnium qui Galliam incolunt Belgae sunt 
fortissimi. 

Caesar est fortis. 

Caesar est fortior quam Cicero. 

Nonne Galli sunt fortes ? 

Nonne Aquitani sunt fortes ? 

Nonne hi omnes qui Galliam incolunt fortes sui;it ? 

Nonne Belgae sunt fortiores quam Galli et Aqui- 
tani? 

Nonne Belgae sunt fortissimi omnium incolarum 
Galliae ? 

Suntne Belgae fortiores quam Romani ? 

Nescio. 

Nonne Caesar est fortis ? 

Estne Caesar fortior quam Annibal ? 

Quare sunt Belgae fortissimi omnium Galliae inco- 
larum ? 

Propterea quod a cultu atque humanitate provin- 
ciae longissime absunt, minimeque ad eos merca- 
tores saepe commeant, atque ea quae ad effeminan- 
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dos animos pertinent important, proximique sunt 
Germanis, quibuscum continenter bellum gerunt. 

Belgae longissime absunt a cultu atque humani- 
tate provinciae. 

Belgae a cultu atque humanitate provinciae longe 
absunt. 

A cultu provinciae longius absunt quam Aquitani 
et Gain. 

Belgae a provincia longe absunt. 

Nonne Belgae longe absunt a cultu provinciae ? 

Nonne longe absunt a provincia ? 

Nonne longissime absunt a Roma? 

Nonne ab humanitate provinciae longius absunt 
quam Galli ? 

Nonne fortiores sunt quam Galli? 

Quare ? 

Num Belgae longe absunt a Sequana ? 

Minime vero ; Sequana fluit inter eos et Gallos. 

Num Belgae a Matrona flumine longe absunt ? 

Mercatores ad Gallos, Belgas, Aquitanos com- 
meant. 

Mercatores ad Belgas non saepe commeant. 

Mercatores saepius ad Gallos et Aquitanos quam 
ad Belgas commeant. 

Ad Belgas minime saepe commeant. 

Commeantne mercatores ad omnes Galliae incolas? 

Num ad Belgas saepe commeant ? 

Commeantne saepius ad Gallos quam ad Aquita- 
nos? 

Nescio. 
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Nonne commeant saepius ad Gallos quam ad 
Belgas ? 

Mercatores merces mercantur. 

Mercatores merces important. 

Mercatores merces in Galliam important. 

Ad Gallos, Belgas, Aquitanos merces important. 

Mercatores eas merces quae ad effeminandos ani- 
mos pertinent in Galliam important. 

Mercatores ea quae ad effeminandos animos per- 
tinent important. 

Nonne ea quae ad effeminandos animos pertinent 
mercatores saepius ad Gallos quam ad Belgas im- 
portant ? 

Nonne ea minime saepe mercatores ad Belgas im- 
portant ? 

Nonne mercatorum merces ad effeminandos ani- 
mos pertinent ? 

Nonne animos effeminant ? 

Num Belgae effeminati sunt ? 

Nonne fortes sunt ? 

Nonne provinciae incolae effeminati sunt ? 

Belgae longe absunt a provincia. 

Non longe absunt a Germanis. 

Rhenus inter Belgas et Germanos fluit. 

Germani trans Rhenum incolunt ; Belgae cis Rhe- 
num incolunt. 

Quod flumen Belgas a Germanis dividit ? 

Nonne Belgae proximi sunt Germanis ? 

Quo flumine divisi sunt a Germanis ? 

Nonne Belgae fortes sunt ? 
I* 
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Nonne bellum gerunt ? 

Nonne cum Germanis bellum gerunt ? 

Nonne continenter bellum gerunt ? 

Num continenter bellum gerere ad effeminandos 
animos pertinet ? 

Num cum Germanis bellum gerere Belgas effe- 
minat ? 

Suntne Germani fortes ? 

Suntne fortiores quam Belgae ? 

Minime vero ; omnium fortissimi sunt Belgae. 

Dixitne ita Caesar? 

Ita dixit. 

Minime. Caesar dixit : " Horum omnium (qui 
Galliam incolunt) Belgae sunt fortissimi.** Sed Ger- 
mani Galliam non incolunt. 

Suntne Belgae fortiores quam Germani? 

Nescio. 

Optime. 

Belgae et Germani sunt fortes, propterea quod 
continenter bellum gerunt. 

Qua dc catisd Helvetil qiioque reliqiios Gallos vir- 
tiite praeccdunij quod fere quotididnis proeliis cum 
Germanis contenduniy cum aut suis finihis cos pro- 
hibenty aut ipsl in eorum flnibus bellum gerunt. 

Helvetii sunt Galli. 

Reliquos Gallos virtute praecedunt, 

Omnes Galli sunt fortes, sed Helvetii sunt fortio- 
res quam reliqui Galli ; ii sunt omnium Gallorum 
fortissimi. 
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Suntne Helvetii fortiores quam Belgae ? 

Minime vero ; Caesar dicit : omnium incolarum 
Galliae fortissimi sunt Belgae. 

Suntne Belgae Galli ? 

Minime. 

Nonne Belgae reliquos Galliae incolas virtute 
praecedunt ? 

Praeceduntne Germanos virtute ? 

Nonne Caesar Ciceronem virtute praecedit ? 

Praeceditne Caesar Annibalem virtute ? 

Praeceditne Caesar Annibalem cultu et humani- 
tate ? 

Qua de causa Helvetii reliquos Gallos virtute 
praecedunt ? 

Nonne helium gerunt ? 

Nonne cum Germanis contendunt ? 

Quomodo ? 

Proeliis contendunt. 

Num proeliis contendere ad effeminandos animos 
pertinet ? 

Nonne provinciae merces ad animos effeminandos 
pertinent ? 

Nonne Helvetii sunt fortes? 

Nonne fortes sunt propterea quod fere quoti- 
dianis proeliis contendunt ? 

Quibuscum contendunt Helvetii ? 

Cum Germanis contendunt. 

Quando ? 

Cum aut suis finibus eos prohibent, aut ipsi in 
eorum finibus bellum gerunt. 
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Nonne Helvetii Germanos suis finibusprohibent? 

Et Belgae? 

Belgae quoque suis finibus Germanos prohibent. 

Nonne Helvetii ipsi in Germanorum finibus bel- 
lum gerunt ? 

Et Belgae? 

Nonne Germani suis finibus Helvetios prohibent? 

Nonne ipsi in Helvetiorum finibus bellum gerunt? 

Suntne Germani fortiores quam Helvetii ? 

Ubi incolunt Helvetii et Germani? 

Nonne Rhenus inter Helvetios et Germanos 
fluit? 

Nonne Rhenus Helvetios a Germanis dividit? 

Quae flumina Galliam in tres partes dividunt ? 

Quod flumen Belgas a Germanis dividit ? 

Num flumen Rhenus in Gallia fluit ? 

Nonne flumen Rhenus inter Galliam et Germa- 
niam fluit ? 

Ubi fluit Rhenus? 

Ubi fluunt Matrona et Sequana? 

Ubi fluit Garumna ? 

Eorum Una pars, quam Gallos obtincre dicUnn esty 
iniiium capit a flutnine Rhodano ; contineitir Garum- 
na fltijnine, Oceano, finibus Belgdrum ; attingit etiam 
ab Sequanis et Helvctils flumen Rhenum ; vergit ad 
septentrioncs. 

Galli unam partem Galliae incolunt. 
' Galli unam partem Galliae obtinent. 
Aquitani aliam partem Galliae obtinent. 
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Belgae tertiam partem Galliae obtinent. 

Galliae una pars est Gallorum. 

Galliae alia pars est Aquitanorum. 

Galliae tertia pars est Belgarum. 

Tres populi Galliam incolunt. Nonne ? 

Galli unam partem Galliae obtinent. 

A Caesare dictum est Gallos unam partem Galliae 
obtinere. 

Aquitani aliam partem Galliae obtinent. 

A Caesare dictum est Aquitanos aliam partem 
Galliae obtinere. 

Nonne Belgae tertiam Galliae partem obtinent ? 

Nonne a Caesare dictum est Belgas tertiam par- 
tem Galliae obtinere? 

A quo dictum est Gallos unam partem Galliae 
obtinere ? 

A Caesare dictum est. 

Nonne a Caesare dictum est Galliam omnem divi- 
sam esse in partes tres ? 

A quo dictum est Galliam esse divisam in partes 
tres? 

Nonne a Caesare dictum est Belgas, Aquitanos, 
Gallos lingua inter se differre ? 

Num a Caesare dictum est Romanos et Belgas 
lingua inter se differre ? 

A Caesare non dictum est Belgas et Romanos 
lingua inter se differre. 

Nonne lingua inter se differunt ? 

Lingua inter se differunt, sed a Caesare non dic- 
tum est eos lingua inter se differre. 
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A quo dictum est Belgas, Aquitanos, Gallos le- 
gibus inter se differre? 

Nonne Caesar dixit hos omnes institutis inter se 
differre ? 

Nonne Caesar dixit Garumnam flumen Gallos ab 
Aquitanis dividere ? 

Nonne Caesar dixit Matronam et Sequanam Gal- 
los a Belgis dividere ? ' 

Nonne a Caesare dictum est Belgas esse fortissi- 
mos omnium Galliae incolarum ? 

Quis dixit Belgas esse omnium fortissimos ? 

Quis dixit Belgas a cultu atque humanitate pro- 
vinciae longissime abesse ? 

Nonne Belgae proximi sunt Germanis ? 

A quo dictum est Belgas proximos esse Germanis ? 

Nonne Caesar dixit Belgas proximos esse Ger- 
manis ? 

Nonne Germani trans Rhenum incolunt ? 

Quis dixit eos trans Rhenum incolere? 

Nonne Belgae cum Germanis continenter bellum 
gerunt ? 

A quo dictum est eos cum Germanis continenter 
bellum gerere? 

A quo dictum est Helvetios reliquos Gallos vir- 
tute praecedere ? 

Nonne a Caesare dictum est unam Galliae partem 
Gallos obtinere ? 

Nonne a Caesare dictum est hanc Galliae partem 
initium capere a flumine Rhodano ? 

Ea pars est Gallorum. 
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Galliae pars quam Galli obtinent a flumine Rho- 
dano initium capit. 

Rhodanus est flumen. 

Rhodanus flumen in Gallia fluit. 

Et Garumna flumen? 

Garumna quoque in Gallia fluit. 

Et Sequana et Matrona? 

Nonne Galli a flumine Rhodano initium capiunt? 

A quo flumine initium capiunt Galli ? 

Nonne Caesar dixit Gallos a flumine Rhodano 
initium capere? 

Galliae pars quam Galli obtinent Garumna flu- 
mine, Oceano, finibus Belgarum continetur. 

Garumna est flumen. 

Oceanus est mare. 

Matrona et Sequana sunt Belgarum et Gallorum 
fines. 

Nonne Caesar dixit Gallos a Belgis divisos esse 
Matrona et Sequana ? 

Nonne haec duo flumina Belgarum fines sunt? 

Nonne Galli quatuor fluminibus et Oceano conti- 
nentur? 

Quomodo appellantur flumina quibus Galli con- 
tinentur? 

Appellantur Rhodanus, Garumna, Matrona, Se- 
quana. 

Nonne haec omnia in Gallia fluunt ? 

Et flumen Rhenus? 

Ubi fluit Rhenus? 

Nonne Helvetii Galli sunt? 
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Nonne Rhenus inter Gallos et Germanos fluit ? 

Caesar dixit : " Ea pars quam Galli obtinent 
attingit etiam ab Sequanis et Helvetiis flumen 
Rhenum.*' 

Nonne Galli flumen Rhenum attingunt ? 
'Nonne a Caesare dictum est Gallos flumen Rhe- 
num attingere? 

Galli quinque flumina attingunt. 

Quomodo Latina lingua appellantur haec quinque 
flumina? 

Appellantur Rhenus, Rhodanus, Sequana, Ma- 
trona, Garumna. 

Nonne Galli Oceanum attingunt ? 

Ita sane. 

Nonne Caesar dixit Gallos Oceanum attingere ? 

Ita dixit. 

Quibus verbis ? 

His verbis: " Eorum una pars, quam Gallos obti- 
nere dictum est, continetur Garumna flumine, Ocea- 
no, finibus Belgarum. 

Nonne Galli flumen Rhenum attingunt ? 

Qua ex pa^fte ? 

Ab Sequanis et Helvetiis. 

Attinguntne Sequani et Helvetii flumen Rhe- 
num? 

Suntne Rheno proximi ? 

Suntne Germanis proximi? 

Quo flumine divisi sunt a Germanis ? 

Nonne cis Rhenum incolunt ? 

Et Germani? 
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Galliae una pars, quam Galli obtinent, ad septen- 
triones vergit. 

Nonne a Caesare dictum est partem quam Galli 
obtinent ad septentriones vergere ? 

Ubi sunt septentriones? 

En septentriones. 

Belgae ab extremis Galliae flnibus oriiintiir, perti- 
nent ad inferiorem partem fliiminis Rhcniy spectant 
In septentrionem et orientem solem, 

A quibus finibus oriuntur Belgae? 

A quo flumine initium capiunt Galli ? 

Nonne a flumine Rhodano oriuntur Galli? 

Nonne a Caesare dictum est Belgas ab extremis 
Galliae finibus oriri? 

Nonne dictum est Gallos a flumine Rhodano ini- 
tium capere? 

Pertinentne Belgae ad flumen Rhenum ? 

Ad quam partem fluminis Rheni pertinent Bel- 
gae? ' 

Nonne Caesar dixit eos ad inferiorem partem flu- 
minis Rheni pertin^re? 

Belgae spectant in septentrionem et orientem 
solem. Nonne ? 

Vergunt in septentrionem et orientem solem. 

Quo vergunt Belgae ? 

Quo spectant Belgae et Galli ? * 

Nonne dictum est Belgas in septentrionem et 
orientem solem, Gallos in septentriones spectarc ? 

Spectantne Galli in orientem solem ? 
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Ubi est oriens sol? 

En oriens sol. 

Ecce oriens sol. 

En orientem solem. 

Ecce orientem solem. 

Ubi est septentrio ? 

Ecce septentrionem. 

Nonne sunt septem triones? 

Triones septem sunt. 

Nonne Latini dicunt septentriones ? 

Latini dicunt septentriones et septentrionem. 

Quomodo tua lingua appellatur septentrio ? 

Mea lingua nortA appellatur. 

Quomodo tua lingua appellatur oriens sol? 

Mea lingua rising sun appellatur. 

Aqiiitdnia a Garumnd flilmine ad Pyrenaeos mon- 
ies, et earn partem Oceania quae est ad Hispdniamy 
pertinety spectat inter occdsum sdlis et septentriones. 

Nonne Aquitania est una pars Galliae ? 

Nonne dictum est Aquitanos Galliae unam partem 
incolere ? 

Aquitania a Garumna flumine initium capit. 

A quo flumine oritur Aquitania? 

A quo flumine oriuntur Galli? 

Ad quos montcs pertinet Aquitania ? 

Nonne a Caesare dictum est Aquitaniam ad Pyre- 
naeos montes pertinere ? 

Nonne Aquitania pertinet etiam ad Oceanum ? 

Quam ad partem Oceani pertinet Aquitania ? 
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Nonne a Caesare dictum est Aquitaniam pertinere 
ad earn partem Oceani quae est ad Hispaniam ? 

Estne Oceanus ad Hispaniam? 

Est ad Hispaniam. 

Rhenus est ad Galliam et Germaniam. Nonne? 

Ita est ; etenim hoc flumen inter Gallos et Ger- 
manos fluit. 

Quo spectat Aquitania ? 

Nonne dictum est, Aquitaniam spectare inter 
occasum solis et septentriones ? 

Ubi est occasus solis ? 

Ubi est oriens sol ? 

Ubi sunt septentriones? 

Quomodo tua lingua appellatur occasus solis? 



